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fästas vid spetsen af den nya katetern, som sålunda dels skulle 
föras, dels genom dragning pä tråden ledas in i blåsan.

Att börja med gick allt bra, men den 7:de dec. öppnade 
sig i mediansnittet en abscess i perineum. Urin utkom dock 
ej. Jodoformgastamponad.

Den 21 :sta dec. ömsades katetern, och n:o 15 inlades.
Den 15:de jan. borttogs katetern, enär den ständigt och 

jemnt blef inkrusterad genom afsättning af salter från urinen. 
Omedelbart derpå kunde utan svårighet en Nélaton n:o 15 
införas. Såret i perineum vackert granulerande.

Den 18:de jan. Sedan under ett par dagar ingen sond 
kunnat införas, lyckades det i dag införa en halffast sond n:o 7. 
Pat. kastar vatten droppvis.

Den 21:sta. Kateter n:o 10 går in.
Den l:sta febr. lyckades det införa n:o 12.
Den 8:de febr. gjordes operation för att sluta blåsflsteln. 

En Nélaton n:o 11 inlades i blåsan och ärrväfven kring fisteln 
lösdissekerades, hvarigenom kanterna â såväl huden som blåsan 
uppfriskades. Härefter hopsyddes blåsan med tre rader katgut- 
suturer, så att kanterna invekos liksom vid Lamberts tarm­
söm. Några hudsuturer af fil de Florence. Katetern fastades 
vid præputium och sattes i förbindelse med en sugapparat.

Den 13:de febr. Katetern täppt. En ny n:o 13 inlades 
utan svårighet. I nedersta delen af buksåret en fin fistel, 
genom livilken urin stundom sipprade ut.

Den 2:dra mars borttogs katetern. Urinen gick obehind- 
radt i grof stråle. Får stiga upp. Allmänna tillståndet för­
träffligt. Urinfisteln sedan någon tid fullständigt sluten.

Den 8:de mars utskrefs pat. läkt och frisk med order att 
fortsätta sonderingarna hemma.

Den 18:de april återkom han emellertid redan. I hemmet 
hade han vistats uppe, och urinen hade afgått till största 
delen genom urinröret, men endast droppvis, samt dessutom 
i fin stråle genom bukfisteln. Ungefär tre veckor före åter­
komsten uppstod en liten fistel i perineum, och skulle, enligt 
uppgift, urin stundom i större mängd afgått per anum.

Efter inkomsten undersöktes han i kloroformnarkos med 
stensond, utan att något konkrement kunde upptäckas i blåsan. 
Per rectum kändes sonden liggande tätt pä fingret endast 
skild af ett tunnt lager från detsamma. Någon fistel kunde 
dock ej här konstateras. Prostata kändes stor liksom delad 
i en nedre och en öfre lob. Den något grumliga urinen visade 
spår af ägghvita.

En sonde coudé n:o 12 lades à demeure och försågs med 
sugapparat.
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Han fick nu vistas â sjukhuset i nära två månader, hvar 

under fistlarna ånyo läktes, och dagliga sonderingar gjordes, 
sedan katetern aflägsnats.

Den 16:de juni kunde han åter utskrifvas läkt och försedd 
med en boutonnerad sond n:o 14, som dagligen skulle införas.

Jag återsåg honom den 20:de okt. Han var då kry, sot 
hela natten utan af brott, men sonderade sig dagligen.

Någon ^gång hade i buksåret en fistel visat sig, som det 
vill synas på olika ställen, hvarigenom en fin urinstråle fram­
kommit. Dessa små fistlar hade emellertid efter ett par dagars 
toucheringar med lapis ånyo slutit sig, och han hade i°det 
hela ingen annan olägenhet af sin förr så besvärliga åkomma, 
än att han vanligen måste kast-a vatten i sittande ställning’ 
då det vid den häftiga påträngningen lätt hände, att exkre- 
menter äfven frampressades.

Han medförde en sond n:o 14, hvilken vid införandet 
mötte något motstånd i pars prostatica. Tillråddes fortsätta 
sonderingen.

Detta ganska invecklade fall har efter många svårig­
heter ledt till läkning, ehuru faran för striktur ännu ej 
synes fullt öfvervunnen.

Att första åtgärden efter skadan bief en epicystotomi, 
då sondering ej lyckades, är förklarligt, ehuru den, enligt 
mitt förmenande, lämpligen hade kunnat förenas med ett 
perinealsnitt, om ej särskilda hinder rest sig häremot, och 
eventuelt äfven med sutur af urinröret. Emellertid måste 
fallet varit genom fraktur å os pubis mera än vanligt kom- 
pliceradt, ty annars kan man svårligen förstå, hvarför resek- 
tion å symfysen måst göras. Troligen har väl en brottända 
å ramus descendens ossis pubis stämt af urinröret och möj­
ligen har något frakturstycke sedan lagt sig i vägen, ehuru 
ej härom upplysning kunnat vinnas. Så som fallet tedde 
sig här, låg det nära till hands att söka förena de båda 
ändarna af urinröret, hvilket ju väsentligen underlättades 
derigenom, att bakre kateterisering genom fisteln kunde 
utföras.

Ganska snart efter uretrorrafien uppstod emellertid en 
abscess i perineum och senare en fistel, och detta torde 
vara skälet, hvarför väfnaderna blifvit så sklerotiska, att, 
då katetern efter sex veckor borttogs, ärret omedelbart syntes
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visa tendens till sammandragning och ännu efter nio måna­
der tyckes föga tänjbart.

Det är ju eljest flera gånger visadt, så genom de af 
Ljunggren i Nord. Med. Ark. 1898 N:o 3 refererade båda 
vackra fallen, att en defekt af ända till 6 cm. kunnat utan 
striktur och med normal slemhinna återbildas »ur perinei 
mjukdelar» endast genom inläggande af en kateter och sutu­
rering af mjukdelarna, utan att ändarna kunnat samman­
föras.
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Fistula urinar. perinei, cystitis, pyelitis et necrosis mem- 
branæ mucosæ vesicæ urinariæ. Död.

Af G. Naumann.

Arbetaren Olof August A., 62 år, Göteborg, inkom den 
22:dra febr. 1899.

För nära tre år sedan gjordes för urininfiltration, hvars 
orsak är okänd, perinealsnitt. Härvid visade sig, att en stor 
del af urethran var bortgangränerad. Urinen var sedan blod- 
haltig några dagar. Efter läkningen qvarstod en fistel i peri­
neum.

Sedan 14 dagar har pat. haft svårt att kasta vatten. 
Urinen, som nu endast går genom fisteln, är blodig, och säger 
pat.. att den varit sådan efter en sondering för fjorton dagar 
sedan. Den är dessutom grumlig och stinkande.

Efter inkomsten gafs salol och expekterades ett par dagar; 
men då urinen allt svårare afgick, tappades med Nélatonkateter 
och sköljdes. Den 26:te på aftonen var det emellertid alldeles 
omöjligt att få fram någon urin, oaktadt det lyckades att in­
föra katetern. Pat. slö och likgiltig.

Den 27:de gjordes epicystotomi. I blåsan, som innehöll 
vidrigt stinkande, grumlig och blodblandad urin, låg en stor 
gangränös trasa, som uttagen befans vara den i sönderfall 
stadda blåsslemhinnan. Ett stycke, betydligt större än en flat­
hand, uttogs först och derefter ett par mindre bitar. Det hela 
tycktes motsvara slemhinnan i sin totalitet. Ingenstädes kunde 
hål efter uretermynningarna upptäckas. Ingen blödning. Ut- 
spolning och dränage af blåsan. På aftonen gick temperaturen, 
som förut på qvällarna varit föga öfver 38°, upp till 39,2.

Följande morgon var den 38,6. Allmänna tillståndet uselt. 
På middagen kl. 12,is afled patienten.

Obduktionen visade att hela blåsväggen utgjordes af en 
mörkt grönblå, mörjig, skör massa, hvari ej någon muskulatur 
eller fastare lager makroskopiskt kunde urskiljas. Partiet, som 
motsvarade apex, var med utbredda adherenser fastlödt vid 
flera tunntarmar. Sjelfva spetsen af blåsan var perforerad på 
ett ungefär specieriksdalerstort område, och mot detta ställe 
var en tunntarmslynga fast adherent. Tarmen på hoplödnings- 
stället lika färgad med blåsväggen, men ej perforerad. Injek­
tion af tarmarna i närmaste omgifningen kring adherenserna, 
men för öfrigt var peritoneum utan anmärkning.
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I den venstra njuren visade sig bäckenet utspändt af var.
Hjertmuskulaturen något gråaktig.
I öfrigt intet särskildt att anmärka.

Det hade varit min mening att tillvarataga såväl den 
afstötta slemhinnan som bläsan för närmare undersökning 
af någon patolog ex professo; men tyvärr förkorn preparatet.

Då emellertid en dylik totalnekros af hlåsans slem­
hinna är mycket sällsynt, har jag dock velat i korthet om­
nämna fallet.

En noggrannare beskrifning på ett dylikt hafva pro­
fessorerna Lennander och Sundberg publicerat i TJpsala 
Läkareförenings Förhandlingar 1898 Bd III, häft. 8.

Förmodligen hade vår pat., liksom den i TJpsala, haft 
striktur, hvilket tyckes framgå af anamnesen. Någon större 
prostatahypertrofi hade han ej.

STOCKHOLM, ISAAC MARCUS’ BOKTR.-AKTIEBOLAG, 1900.



Neurologische Kasuistik
von

H. Köster.

i) Aphasie bei einem Linkshänder mit Wortblindheit.
Lesion der rechten Gehirnhemisphäre.

Bei einem 40-jährigen Bierbrauer, der wegen Nephritis 
chron. in's Krankenhaus kam, trat nach und nach eine Throm­
bose mit Lähmung der linken Körperseite ein, im linken Arm 
beginnend, darauf das Bein derselben Seite umfassend und end­
lich auch den linken Facialis. Gleichzeitig Sprachstörung und 
Herabsetzung der Sensibilität links, welche letztere jedoch bald 
verschwand. Die Sprachstörung bestand in typischer amnesti­
scher Aphasie ohne Worttaubheit aber mit ausgeprägter Wort­
blindheit für gedruckte Sachen; dagegen konnte Pat. seinen ge­
schriebenen Namen und Ziffern lesen und kopiiren, beim Schrei­
ben nach Diktamen verwechselte er dagegen die Ziffern. Ausserdem 
fand sich linksseitige Hemianopsie.

Anamnestisch konnte erwiesen werden, dass Pat. linkshändig 
gewesen war, gedrucktes lesen konnte aber nur das Schreiben 
von Ziffern und seinem Namen erlernt hatte.

Die Sektion zeigte eine ausgedehnte Zerstörung der rechten 
Hemisphäre, umfassend den untern Theil der 3:ten Frontal­
windung, den ganzen listen und die vorderen a/s der 2:ten 
Temporalwindung sowie die obere Kante der ßiten in ung. 5 cnl- 
Ausdehnung von der Spitze gerechnet, weiter die hintere Be­
grenzung der Fissura Sylvii und den ganzen Gyr. angularis und 
supramarginalis ; nach hinten erstreckt sich die Erweichung auf 
die vordere Hälfte des Gyr. occipitalis médius, nach vorne über 
den untern Theil des Gyr. parietalis sup. mit Ausnahme der
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vordersten Parthie, sowie über den Gyr. pariet. inf. längs der 
Fissura Sylvii; endlich waren auch die untersten Theile der Cen- 
tralgyri erweicht. Auf Frontalschnitten erstreckte sich die Er­
weichung bis nahe an den Nucleus lenticularis und im Occipital- 
lappen bis nahe an’s Hinterhorn, die Gratiolet’sche Sehstrahlung 
unterbrechend.

Verf. giebt eine Uebersicht der bisher bekannten Fälle von 
Aphasie bei Lesion der rechten Hemisphäre und der entsprechen­
den Fälle ohne Aphasie bei Linkshändern. Die amnestische Apha­
sie ist durch die Lesion der Broca’schen Windung rechts zu erklä­
ren, Worttaubheit hätte man im Falle in F olge der Ausdehnung der 
Lesion des rechten Temporallappen erwarten können, dessen 
Fehlen ist bemerkenswert!!. Das grösste Interesse bietet der Fall in 
Betreff der Wortblindheit liir gedrucktes und des beibehaltenen 
Lesens seines geschriebenen Namens und der Ziffern. Festeres 
erklärt sich durch das Ergriffensein des Gyros angularis und supra- 
marginalis, und ist der Fall als solcher, Wortblindheit bei 
Lesion dey rechten Hemisphäre, der erste, wenigstens hat 
\eif. in der ihm zugänglichen Litteratur keinen entsprechenden 
Fall finden können In Betrefi des Lesens des geschriebenen 
Namens und der Ziffern erklärt Verf. dies so, dass Pat., der in Folge 
seiner Linkshändigkeit gedrucktes mit der rechten Hemisphäre 
erlernt hatte, dagegen das Schreiben seines Namens und der 
Ziffern, das einzige was er überhaupt in dieser Hinsicht lernte, 
mit der rechten Hand thun musste, die Bewegungsbilder hierfür 
also in der linken Hemisphäre aufgespeichert wurden und 
deshalb, da diese unverletzt war, nicht verschwanden ; der Zu­
sammenhang mit der rechten Hemisphäre zeigte sich jedoch in 
einer gewissen Paragraphic.

2) Ein Fall von Hemianopsia inferior.
Bei einer 46-jährigen Frau entstand nach einem meningi- 

tischen Symptomenkomplex zwei Mal plötzlich totale Blindheit, 
die sich nach und nach auf das untere Gesichtsfeld beschränkte 
und solchermassen bestehen blieb. Der Defekt war vollkommen 
symmetrisch und horizontal mit einer kleinen Einbuchtung in 
das blinde Gesichtsfeld in der Maculargegend. Ausserdem wurde 
hemiopische Pupillarreaktion konstatirt. Der Fall kam nicht



Neurologische Kasuistik. 3

zur Sektion; wahrscheinlich ist die Lesion im Chiasma zu suchen, 
da es schwer fällt einen so symmetrischen Gesichtsfelddefekt als 
Folge einer Lesion der beiden Tracti optici auzunehmen. Die 
Ursache der Lesion ist in der vorhergehenden Meningitis zu 
suchen. Verf. hebt zuletzt die Seltenheit der hemiopischen 
Pupillreaktion bei ähnlichen Defekten hervor, unter den 18 Fällen, 
die Verf. kennt, ist eine solche nirgends erwähnt.

3) Ein Fall von Ophthalmoplegia externa
Einen Monat nach einem Schlag auf den Kopf vor 20 Jahren 

wurde das Sehen dem jetzt 44-jähr. Mann immer schwerer. Nach 
einer Schmierkur im folgenden Jahre wurde Pat besser.- Jetzt, 
ohne dass Pat. anzugeben weiss, wann die Ophthalmoplegi ent­
standen ist, litt er an Schwindelanfällen, wegen welcher er das 
Krankenhaus aufsuchte, vollständiger Paralyse aller äusseren 
Augenmuskeln mit Ausnahme der Ltvatores palpebrarum, während 
die inneren Augenmuskeln normal waren, und endlich an einer Atro­
phie der Papille mit keilförmigen Gesichtsfelddefekten für Far­
ben und herabgesetzter Sehschärfe. Sonst keine Paresen; nur 
geringe Verbesserung trotz Schmierkur und Jodkalium sowie 
Strychnininjektionen.

Die Lokaldiagnose ist durch die mangelhafte Anamnese 
erschwert. Das gleichzeitige Vorkommen von Atrophie des Sehner­
ven und der Ophthalmoplegia externa spricht für. eine basale 
Lesion, nur das Freibleiben der Levatores palpebrarum ist unge­
wöhnlich und lässt sich leichter durch eine Kernlesion erklären, 
spricht aber nicht entschieden wider erstere Annahme. Am 
wahrscheinlichsten ist ein syphilitischer basaler Prozess.

4) Tabes dorsalis. Ophthalmoplegia externa.
Bei einem 39-jähr. Mann mit typischer Tabes wurde eine 

totale Ophthalmoplegia externa konstatirt, die unter antisyphili­
tischer Behandlung vollkommen gehoben wurde. Eine syphilitische 
periphere Neuritis lag wahrscheinlich der Ophthalmoplegie zu 
Grunde.



(Ur Upsala Läkareförenings Förhandlingar, Bd. V häft.



Spisordning för

Allmänna och Sahlgrenska Sjukhuset i Göteborg.



Matordningen är med enstaka förändringar utarbetad i öf- 
verensstämmelse med den af Generaldirektör Almén på Sabbats- 
bergs sjukhus år 1890 föreslagna och antagna spisordningen, 
hvarför i fråga om portionernas näringsvärde hänvisas till de 
i nämda tabell uppgifna siffrorna. (Årsberättelse från Sabbats- 
bergs sjukhus i Stockholm för 1890.)

GÖTEBORG,
MEYER & KÖSTICR’S BOKTRYCKERI, 

1900.
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Spisordning för

Allmänna och Sahlgrenska Sjukhuset i Göteborg,

I. Å AAlmiin sal.

II = Helportion. N = JVormalportion.

Frukost alla dagar:

40 cl. oskummad mjölk 
220 gm mjukt fint rågbröd 

15 „ bordsmör 
60 cl. hafrevatten af 20 gm 

hafregryn

40 cl. oskummad mjölk 
220 gm mjukt fint rågbröd 

15 „ bordsmör 
60 cl. hafrevatten af 20 gm 

hafregryn

Middagar:
Söndag A. 1).

Oxstek med potatis och fruktsoppa.

262,5 gm benfritt oxkött 
12 „ matsmör
30 cl. potatis 
60 „ fruktsoppa (N:o 182)

110 gm mjukt groft rågbröd

175 gm benfritt oxkött 
8 „ matsmör 

20 cl. potatis
40 „ fruktsoppa (N:o 182) 

110 gm mjukt groft rågbröd

Söndag B.
Kalfstek med potatis och sagosoppa.

262,5 gm kalfstek 
12 „ matsmör
30 cl. potatis 
60 „ sagosoppa (N:o 17)

110 gm mjukt groft rågbröd

175 gm kalfstek 
8 „ matsmör 

20 cl. potatis 
40 „ sagosoppa (N:o 17) 

110 gm mjukt groft rågbröd

1) A = 1 :sta veckan, B = 2:dra veckan.
2) Numren hänvisa till beskrifningon öfver extra portioner.
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Måndag A.

Köttpudding med hruna hönor och risgrynsvälling.

150 gm köttfärs
30 oxkött
15 torrt hvetebröd

4,5 cl. skummjölk
100 gm bruna bönor

15 ÎJ hvetemjöl
2 cl. ättika
0,20 gm peppar

28 ?» brun sirup
60 cl. risgrynsvälling 

(N:o 20)
110 gm mjukt groft rågbröd

Mand

Dillkött med potatis

262,5 gm kalfkött 
12 „ matsmör

4,5 „ hvetemjöl
Dill och ättika till sås 

30 cl. potatis 
60 ,, risgrynsvälling

(N:o"20)
110 gm mjukt groft rågbröd

100 gm köttfärs 
20 „ oxkött
10 „ torrt hvetebröd

3 cl. skummjölk 
75 gm bruna bönor 
10 „ hvetemjöl

1,5 cl. ättika 
0,i5 gm peppar

22,5 brun sirup 
40 cl. risgrynsvälling 

(N:o 20)
110 gm mjukt groft rågbröd

ag B.

och risgrynsvälling.

175 gm kalfkött 
8 „ matsmör 
3 „ hvetemjöl

Dill och ättika till sås 
20 cl. potatis 
40 ,, risgrynsvälling 

(N:o 20)
110 gm mjukt groft rågbröd

Tisdag A.

Färskt kött med pepparrot och potatis samt hafresoppa.

262,5 gm oxkött (sopp-)
12 „ matsmör

4,5 cl. skummjölk
4,5 gm hvetemjöl 

18 ,, pepparrot
30 cl. potatis 
60 ,, hafresoppa (N:o 19)

110 gm mjukt groft rågbröd

175 gm oxkött (sopp-)
8 ,, matsmör 
3 cl. skummjölk 
3 gm hvetemjöl 

12 „ pepparrot 
20 el. potatis
40 „ hafresoppa (N:o 19) 

110 gm mjukt groft rågbröd



Tisdag B.
Kött- & sillfärs med ärtmos samt köttsoppa.

5

112,5 gm köttfärs (utan späck) 75 gm köttfärs (utan späck)
112,5 55 sill 75 55 sill

15
55 torrt hvotebröd 10 55 torrt hvetebröd

120 5) gröna aider 80 55 gröna ärter
12

55 matsmör 8 5 5 matsmör
4,5 55 h vetemjöl 3 55 hvetemjöl

60 cl. köttsoppa af: 40 cl. köttsoppa af:
112,5 gm köttben 75 gin köttben

30 55 risgryn 20 55 risgryn
30 55 grönsaker 20 55 grönsaker
30 55 sopprötter 20 55 sopprötter

110 55 mjukt groft rågbröd 110 55 mjukt groft rågbröd

Onsdag A
Färsk fisk med potatis och köttsoppa.

375 gm färsk saltsjöfisk 250 gm färsk saltsjöfisk
12

55 matsmör 8 55 matsmör
4,5 5* hvetemjöl 3

y 5 hvetemjöl
30 cl. potatis 20 cl. potatis
60

55
bensoppa (efter sönd. 40 55 bensoppa (efter sönd
och måndags ben) och måndags ben

30 gm risgryn 20 gm risgryn
30 55 grönsaker 20 55 grönsaker
30 55 sopprötter 20 55 sopprötter

110 55 mjukt groft rågbröd 110
55 mjukt groft rågbröd

Onsdag B.
Kallops med potatis och hafresoppa.

262,5 gm oxkött 
6 „ matsmör
4,5 „ hvetemjöl 

30 cl. potatis 
60 „ hafresoppa (N:o 19)

110 gm mjukt groft rågbröd

175 gm oxkött 
4 ,, matsmör 
3 „ livet em jöl 

20 cl. potatis 
40 „ hafresoppa (N:o 19) 

110 gm mjukt groft rågbröd
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Torsdag A.

Stufvad kabiljo med potatis och risgrynsvälling.

210 gm kabiljo 
18 „ matsmör

7.5 cl. skummjölk
4.5 gm hvetemjöl 

45 cl. potatis
60 „ risgrynsvälling

(N:o 20)
110 gm mjukt groft rågbröd

140 gm kabiljo 
12 ,, matsmör 

5 cl. skummjölk 
3 gm hvetemjöl 

30 cl. potatis 
40 „ risgrynsvälling 

(N:o 20)
110 gm mjukt groft rågbröd

Torsdag B.

Kokt satt sitt med stufvad potatis och köttsoppa.

210 gm salt sill 140 gm salt sill
12 JJ matsmör 8 matsmör

9 cl. skummjölk 6 cl. skummjölk
9 gm hvetemjöl 6 gm hvetemjöl

45 cl. potatis 30 cl. potatis
60 köttsoppa af: 40 >> köttsoppa af:

150 gm köttben 100 gm köttben
30 risgryn 20 risgryn
30 5J grönsaker 20 5? grönsaker
30 sopprötter 20 sopprötter

110 Î? mjukt groft rågbröd 110 V mjukt groft rågbröd

Fredag A. ocli B.

Artpuré med fläsk och pannkaka.

180 gm salt fläsk 
120 „ gula ärter

60 „ hvetemjöl|
22,5 cl. skummjölk 
12 gm matsmör 

110 „ mjukt groft rågbröd

120 gm salt fläsk 
80 „ gula ärter 
40 „ hvetemjöl 
15 cl. skummjölk 

8 gm matsmör 
110 „ mjukt groft rågbröd



Lördag A.

Soppa med kött.

7

262,5 gm färskt oxkött (sopp-) 
30 „ hvetemjöl
30 cl. potatis

0,75 gm ingefära
45 „ grönsaker

110 „ mjukt groft rågbröd

175 gm färskt oxkött (sopp-) 
20 „ h vetemjöl
20 cl. potatis

0,50 gm ingefära
30 „ grönsaker

110 „ mjukt groft rågbröd

Lördag B.

Blodpudding med risgrynsvälling.

15 cl. oxblod 10 cl. oxblod
5,3 Î? skummjölk 3,5 JJ skummjölk
3,8 V svagdricka 2,5 svagdricka

22,5 gm sirup 15 gm sirup
7,5 JJ matsmör 5 ?» matsmör
3,8 JJ rödlök 2,5 rödlök

22,5 fläsk, s. k. späck 15 J? fläsk, s. k. späck
75 ÎÎ groft rågmjöl 50 ?? groft rågmjöl
22,5 5) bordsmör 15 bordsmör
60 cl. risgrynsvälling 40 cl. risgrynsvälling

(N:o 20) (N:o 20)
110 gm mjukt groft rågbröd 110 gm mjukt groft rågbröd

Afton:

Söndag och Torsdag.

60 cl. hafregrynsgröt (N.o 26) | 40 cl. hafregrynsgröt (N:o 26)

Måndag, Onsdag ocli Lördag.

60 cl. risgrynsgröt (N:o 25) | 40 cl. risgrynsgröt (N:o 25)

Tisdag och Fredag.

60 cl. rägmjölsgröt (N:o 28) | 40 cl. rägmjölsgröt (N:o 28)



K — Konvalescent portion. 

Frukost alla dagar.

40 cl. oskummad mjölk 
30 gm franskt bröd 7/2 bröd)

2 hveteskorpor 
1 ägg

Middag:

Söndag.

125 gm kalfkotlett (Nio 7)
40 cl. fruktsoppa (Nio 18)
30 gm franskt bröd (72 bröd")

Måndag.
72 port. köttbullar (N:o 8)
40 cl. liafresoppa (N:o 19)
30 gm franskt bröd (72 bröd)

Tisdag.
125 gm kalfstek (N:o 6)
40 cl. sagosoppa (N:o 17)
30 gm franskt bröd (72 bröd)

Onsdag.
150 gm färsk fisk (N:o 9) (eller konserv- fiskbullar 4 stycken) 
40 cl. hafresoppa (N:o 19)
30 gm franskt bröd (72 bröd)

Torsdag
72 port. köttbullar (N:o 8)
40 cl. ölost (N;o 24)
30 gm franskt bröd (72 bröd)

Fredag.
125 gm kalfstek (N:o 6)
40 cl. fruktsoppa (N:o 18)
30 gm franskt bröd (72 bröd)
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Lördag.

150 gm färsk fisk (N:o 9) (eller konserv- fiskbullar 4 stycken) 
40 cl. äggmjölk (N:o 22;
30 gm franskt bröd (!/2 bröd)

Afton:
Söndag, Tisdag och Torsdag.

40 cl. mannagrynsgröt (N:o 27)

Måndag, Onsdag, Fredag och Lördag.

40 cl. rägmjölsgröt (N:o 28)

S = Sjukportion.

40 cl. oskummad mjölk 
60 gm franskt hvetebröd
40 cl. frukt-, liafre- eller sagosoppa (N:o 17-19)

ragmjoisgroL ( 
skummad mjölk j (N:o 28)

O = Nollportion.

40 cl. oskummad mjölk
40 „ frukt-, sago- eller hafresoppa (N:o 17-19)

U1 — Utsferifning sportion (för sjuk å enskildt rum) 

Lika med frukost för E-portion:

Z72 = Utskrifning sportion (för sjuk å allmän sal) 

Lika med frukost för H-portion:

II. Å. enslcildt i iun.

i?1 = Helportion. 2?2 — Halfportion.

Frukost alla dagar:

40 cl. oskummad mjölk 
25 gm bordsmör

40 cl. oskummad mjölk 
25 gm bordsmör
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25 gm rökt mager skinka 1. 25 gm rökt mager skinka 1.
salt kött salt kött eller

25 ) J ost 25 ?? ost
110 y mjukt fint rågbröd 55 V mjukt fint rågbröd

(J/4 kaka (Yé kaka)
60 }) franskt hvetebröd 60 y franskt rågbröd.

därjemte: Mjölken kan utbyt. mot
10 cl. fint kalfe (N:o 35) eller 10 cl. fint kaffe (Nio 35) eller
25 V ,, té (N:o 36) eller 25 y „ té (N:o 36) eller
25 y chokolad (N:o 37) 25 y cliokolad (N:o 37)

Middagar:
Söndag A.

Oxstek meet potatis och fruktsoppa.

250 gm oxstek 
15 „ matsmör 
40 cl. potatis 
40 „ fruktsoppa (N:o 18) 

110 gm mjukt groft rågbröd 
efterrät t : gräddkaka 
(N:o 41)

200 gm oxstek 
12 ,, matsmör 
32 cl. potatis 
40 „ fruktsoppa (N:o 18) 

110 gm mjukt groft rågbröd 
efterrätt : gräddkaka 
(N:o 41)

Söndag B.
Oxstek med potatis och sag osoppa.

Lika med Söndag a, dock utbytes fruktsoppa mot 
sagosoppa (N:o 17)

Måndag A.
Köttfärs med iruna bönor och risgrynsvälling.

190 gm köttfärs 
20 „ torrt hvetebröd 
15 „ matsmör 

6 cl. skummad mjölk 
75 gm bruna bönor 
15 „ b ve temjöl 
25 cl. sirup
40 „ risgrynsvälling (N:o 20) 

110 gm mjukt groft rågbröd

152 gm köttfärs 
16 „ torrt hvetebröd
12 ,, matsmör

4,8 cl. skummad mjölk 
60 gm bruna bönor 
12 „ hvetemjöl
20 cl. sirup
40 „ risgrynsvällmg(N:o20)

110 gm mjukt groft rågbröd



Måndag B.
Kalfstek med potatis och risgrynsvälling.
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250 gm kalfstek 200 gm kalfstek
15

5 5 matsmör 12 55 matsmör
40 cl. potatis 32 cl. potatis
40

55 risgrynsvälling (N:o 20) 40 55 risgrynsvälling (N:o 2
110 gm mjukt groft rågbröd 110 gm mjukt groft rågbröd

Tisdag A.
Kalfkotlett med jordärtskockspuré.

250 gm kalfkotlett 200 gm kalfkotlett
15 matsmör 12 matsmör
40 cl. potatis 32 cl. potatis
10

5? jordärtskockor 8 55 jordärtskockor
40 55 benbuljong 40

55 benbuljong
10 gm matsmör 10 gm matsmör
15

55 - livetemjöl 15 55 hvetemjöl
7* ägg 7* îicrtr

3 55 matsocker 3 55 matsocker
110

55 mjukt groft rågbröd 110
55 mjukt groft rågbröd

Tisdag B.
Fläskkotlett med jordärtskockspuré.

Lika med Tisdag a med 250 resp. 200 gm fläskkotlett 
i st f. kalfkotlett.

Onsdag A.
Dillkött med potatis och hafresoppa.

250 gm fårkött 200 gm fårkött
15 55 matsmör 12

55 matsmör
15

55 h vetemjöl 3,2 55 hvetemjöl
Dill och ättika efter Dill och ättika efter
beliof beliof

40 cl. potatis 32 cl. potatis
40

55 hafresoppa (N:o 19) 40 55 hafresoppa (N:o 19)
110 gm mjukt grott rågbröd 110 gm mjukt groft rågbröd
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Onsdag B.
Kallops med potatis och hafresoppa.

250 gm oxkött jämte kryddor 200 gm oxkött jämte kryddor
15 5 j matsmör 12 11 matsmör

4 11 hvetemjöl 3,2 11 hvetemjöl
40 cl. potatis 32 cl. potatis
40 ?î hafresoppa (N:o 19) 40 11 hafresoppa (N:o 19)

110 gm mjukt groft rågbröd 110 gm mjukt grofl rågbröd

Torsdag A.
Kött och \fläsk med ärtpuré samt risgrynsshaka.

120 gra oxkött
100 „ salt fläsk med ben
120 „ gula ärter

Risgrynskaka (N:o 43) 
110 „ mjukt groft rågbröd

96 gm oxkött
80 „ salt fläsk med ben
96 „ gula ärter

Risgrynskaka (N:o 43) 
110 gm mjukt groft rågbröd

Torsdag B.
Lika med Torsdag a.

Fredag A.
Biffstek med potatis och ölsoppa.

220 gm färskt, benfritt oxkött 
15 „ mat smör 
40 cl. potatis 
50 ,, ölsoppa (N:o 21)

110 gm mjukt groft rågbröd

176 gm färskt, benfritt oxkött 
12 „ matsmör 
32 cl. potatis 
50 „ ölsoppa (N:o 21)

110 gm mjukt groft rågbröd

Fredag B.
Kokt kött med potatis och köttsoppa.

250 gm oxkött med ben 200 gm oxkött med ben
15 11 matsmör 12 11 matsmör

4 11 hvetemjöl 3,2 11 hvetemjöl
40 cl. potatis 32 cl. potatis
15 gm pepparot 12 gm pepparrot
25 11 risgryn 25 11 risgryn

100 11 grönsaker 100 11 grönsaker
100 11 sopprötter 100 11 sopprötter
110 11 mjukt groft rågbröd 110 11 mjukt groft rågbröd



Lördag A.

Färsk fisk med potatis och oxsvanssoppa.
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300 gm färsk saltsjöfisk 240 gm färsk saltsjöfisk
20 11 matsmör 20 11 matsmör

5 11 hvetemjöl 4 11 hvetemjöl
jämte pepparrot, eller jämte pepparrot, eller
senap och ägg eller senap och ägg eller
vin och citron efter vin och citron efter
omständigheterna omständigheterna

40 cl. potatis 32 cl. potatis
300 gm oxsvans (V2 brynt i 300 gm oxsvans (72 brynt i

soppan soppan)
70 ii sopprötter 70 11 sopprötter

1 ii peppar 1 11 peppar
1 h ingefära 1 11 ingefära

15 ii hvetemjöl 15 11 hvetemjöl
2,5 cl. matvin 2,5 cl. matvin

110 gm mjukt groft rågbröd 110 gm mjukt groft rågbröd

Lördag IL

Färsk fisk med potatis och buljong samt risgrynskaka.

300 gm färsk fisk med tillbehör 
= a

40 cl. potatis
40 „ buljong (N:o 1)

Risgrynskaka (N:o 43)

240 gm färsk fisk med tillbehör 
= a

32 cl. potatis
40 „ buljong (N:o 1)

Risgrynskaka (N:o 43)

Afton alla dagar.

25 gm bordsmör
25 11 salt kött eller skinka

eller kalfrullad
25 11 ost, fet

220 11 mjukt fint rågbröd
40 cl. skummad mjölk

25 gm bordsmör
25 11 salt kött eller skinka 

eller kalfrullad eller
25 11 ost, fet

110 11 mjukt fint rågbröd
40 cl. skummad mjölk



Extra portioner.

N:o 1. 40 cl. buljong.
150 gm färskt oxkött med ben

75 » köttben

N:o 2. 25 cl. oskummad mjölk.

N:o 3. 1 st. ägg.

N:o 4. Biffstek.
200 gm benfritt färskt oxkött

15 )> matsmör

N:o 5. Oxstek.
250 gm oxkött

10 !) matsmör

N:0 6. Kalfstek.
250 gm kalfstek

10 i» matsmör

N:o 7. Kalfkotlett.
250 gm kalfkotlett

15 » matsmör

N:o 8. Köttbullar.
150 gm köttfärs

15 jj matsmör
5 cl. mager mjölk

25 gra torrt hvetebröd

N:o 9. Färsk' fisk med potatis.
300 gm saltsjöfisk

25 matsmör
25 cl. potatis

pepparrot efter beliof

N:o 10. Spicken sill.
150 gm salt spicken sill



N.o 11. Stekt eller kokt sill med potatis.
150 gm salt sill 

15 ,, matsmör 
25 el. potatis

N:o 12. 15 gm bordsmör.

N:o 13. 125 gm knäckebröd af rågmjöl.

N:o 14. 220 gm mjukt gr oft rågbröd.

N:o 15. 220 gm mjukt fint rågbröd.

No: 16. 60 franskt bröd.

N:o 17. 40 cl. sagosoppa.
20 gm sagogryn
15 „ russin
12y2 „ körsbär
20 „ socker

6 „ potatismjöl
1 „ kanel
1,5 cl. ättika

N:o 18. 40 cl. fruktsoppa.
12,5 gm katrinplommon
12,5 „ körsbär 
15 „ russin
20 „ socker

8 „ potatismjöl
0,5 „ kanel

N:o 19. 40 cl. hafregrynssoppa.
20 cl. skummad mjölk 
40 gm hafregryn 
10 „ socker

5 „ russin
0,5 „ kanel

N:o 20. 40 cl. risgrynsvälling.
40 cl. skummad mjölk 
30 gm risgryn 
10 „ hvetemjöl



N:o 21. 50 cl. ölsoppa.
30 cl. skummad mjölk 
20 „ svagdricka 
17 gm hvetemjöl 
10 „ socker

N:o 22. 40 cl. äggmjölk.
1 st. ägg '

40 cl. skummad mjölk

N:o 23. 40 cl. äggöl.
1 st. ägg 

40 cl. svagdricka 
20 gm sirup

N:o 24. 40 cl. ölost.
25 cl. skummad mjölk 
15 „ svagdricka

N:o 25. 40 cl. risgrynsgröt.
75 gm risgryn 
10 „ socker 
75 cl. skummad mjölk 

1 gm kanel

N:o 26. 40 cl. liafregrynsgröt.
75 gm hafregryn 
40 cl. skummad mjölk

N:o 27. 40 cl. mannagrynsgröt.
50 gm mannagryn 
40 cl. skummad mjölk

N:o 28. 40 cl. rägmjölsgröt-
60 gm sammalet rågmjöl 
40 cl. skummad mjölk

N:o 29. 60 cl. hafrevatten.
20 gm hafregryn

N:o 30. 60 cl. risvatten.
50 gm risgryn



N: o 31. 60 cl. svagdricka.

N:o 32. 25 cl. potatis.

N:o 33. 1 hveteskorpa^à 20 gm.

N:o 34. 10 cl. billigt kaffe.
12 gm orostadt brasilkaffe 
10 „ raffinadsocker 

2 cl. grädde

N:o 35. 10 cl. fint kaffe.
12,5 gm obrändt java-kaffe 
15 „ socker raffinad

3 cl. grädde

N:o 36. 25 cl. té.
4 gm fint té 

15 „ socker
3 cl. grädde

N:o 37. 25 cl. chokolad.
25 gm sockrad chokolad 
25 cl. skummad mjölk

N:o 38. Ett stycke smörgås.
1 st. 60 gm franskt bröd 

15 „ bordsmör

N:o 39. Ett stycke smörgås mecl salt kött.
1 st. smörgås (N:o 37)

15 gm kokt salt kött

N:o 40. Katrinplommon med grädde.
60 gm katrinplommon 

8 „ socker, farina
4 „ potatismjöl
4 cl. oskummad mjölk 
3 „ grädde



N:o 4L Gräddkaka med socker.
10 gm hvetemjöl

7 cl. grädde
3 gm matsmör 
0,6 st. ägg 
3 gm strösocker, raffinad 

Citronessens

N:o 42. Lingonsylt med grädde.
10 cl. lingonsylt 

5 „ oskummad mjölk 
5 „ grädde

N:o 43. Eisgrynskaka med lingonsylt.
25 gm risgryn
15 cl. oskummad mjölk

8 gm matsmör 
Vs st. ägg
13 gm socker, farina 

2 „ strösocker
5 cl. lingonsylt

N:o 44. Plättar eller pannkaka med lingonsylt.
40 gm hvetemjöl 
15 cl. oskummad mjölk 
Va st. ägg 
18 gm matsmör

6 „ socker, farina 
5 cl. lingonsylt
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Spisordning för

Allmänna och Sahlgrenska Sjukhusets Betjening

I. För Husmoder, öfeer sköte rska, sköterskor, 

köksförestånderska och hennes bitrüde, 

teättförestånderska samt baderska.

Söndag.

Frukost: 40 el. oskummad mjölk 
25 gm bordsmör 

2 st. ägg
25 gm salt kokt kött 
25 „ fet ost 

110 „ mjukt fint rågbörd 
Fint Kaffe & 3 skorpor (N:o 35)

Middag: helportion E1 för sjuka å enskildt rum 
Vä liter svagdricka
Eftermiddag: Fint Kaffe med 3 skorpor (N:o 35)
Afton: helportion E1 för sjuk å enskildt rum med und. 

af att 40 cl. mjölk utbytas mot 25 cl. té (N:o 36)

Måndag.

Frukost: = Söndag med utbyte af 2 ägg mot 1 port. biff­
stek (N:o 4)

Middag: =■ helportion E1 Måndag för sjuka å privatrum 
1/z liter svagdricka
Eftermiddag \ ,
Afton / = Sonda£
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Tisdag.
Frukost: = Söndag med und. af att 2 ägg utbytas mot 1 

port. stekt sill med potatis (N:o 10)
Middag'. — helportion E1 Tisdag för sjuka å enskildt 

rum
Vä liter svagdricka
Eftermiddag t
Afton ) = Sonda£

Onsdag.
Frukost: = Söndag med und. af att 2 ägg utbytas mot 

köttbullar (N:o 8)
Middag: — helportion E1 Onsdag för sjuka å enskildt

rum
7a liter svagdricka
Eftermiddag 1 , _
Afton / ‘1*ja med Söndag

Torsdag.
Frukost: — Söndag
Middag'. — helportion E1 Torsdag för sjuka å enskildt

rum
Va liter svagdricka 
Eftermiddag \
Afton ) = Sönda£

Fredag.
Frukost: = Söndag med und. af att 2 ägg utbytas mot 

spicken sill (N:o 10) och 25 cl. potatis
Middag: — helportion E1 Fredag för sjuka å enskildt

rum
V2 liter svagdricka 
Eftermiddag \ ~
Afton / = Sonda£

Lördag.
Frukost: = Söndag med und. af att 2 ägg utbytas mot 

kalfkotlett (N:o 7)
Middag: — helportion E1 Lördag för sjuka å enskildt

rum
V2 liter svagdricka 
Eftermiddag I .
J/ito» ‘ / = Sonda£
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II. För vaktmästare, drängar, städerskor, kökspigor, 
badbiträde och eldare.

Söndag.

Frukost: = I med und. af ägg
Middag : —- helportion H Söndag för sjuk å allmän sal
1/ä liter svagdricka
110 gm mjukt groft rågbröd
Eftermiddag Billigt kaffe med skorpor (N:o 34)
Afton — I

Måndag.

Frukost-. = I med und. af biffstek
Middag-. — helportion H Tisdag för sjuka å allmän sal
1I% liter svagdricka
110 gm mjukt groft rågbröd
Eftermiddag )
Afton j = Sönda?

Tisdag.
Frukost-. = I med und. af stekt sill och potatis
Middag-. = helportion H Tisdag för sjuka å allmän sal
1/2 liter svagdricka
110 gm mjukt groft rågbröd
Eftermiddag \
Afton ) = Sönda£

Onsdag.
Frukost: = I med und. af köttbullar
Middag: — helportion H Onsdag för sjuka å allmän sal
Vs liter svagdricka
110 gm mjukt groft rågbröd
Eftermiddag 1Afton ) = Söndag

Torsdag.
Frukost: = I med und. af ägg
Middag: = helportion H Torsdag för sjuka å allmän sal
72 liter svagdricka
110 gm mjukt groft rågbröd



Eftermiddag ) __ Söndag

Fredag.

Frukost: = I med und. af sill ocli potatis
Middag: = helportion H Fredag för sjuka å allmän sal
•/ä liter svagdricka
110 gm mjukt groft rågbröd
Eftermiddag
Afton = Söndag

Lördag.

Frukost: = I med und. af kalfkotlett
Middag-. — helportion H Lördag för sjuka å allmän sal
V2 liter svagdricka
110 gm mjukt groft rågbröd
Eftermiddag 1 _ Söndag
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II. Köster.
Bkomonisk öfversikt för år 1899. Sid.
Rapport från medicinska afdelningen.
Öfversikt af de primära dödsorsakerna å medicinska afdelningen. „ 

G. Weimerström oeh E. Strand inan.
Rapport från kirurg, afdelningen. »

„ öftrer operationer å kirurg, afdelningen.
„ „ polikliniska operationer. *

Dödsorsakerna å kirurg, afdelningen.
E. Nordenfelt.

Rapport från konvalescentafdelningen. »
II. Köster.

Neurologisk kasuistik. *
Ett fall af akromegali. *
Fall af astasi-abasi.

IÎ. Carlson.
Laparotomierna vid Sahlgrenska sjukhuset under år 1898. „
Tre fall af resektion å groftarmen för kräfta. »
Ytterligare bidrag till den diffusa variga peritonitens behandling. „

G. Naumann.
Yulnus sclopetarium ventri, Perforationes plurimæ intestini
tenui. ”
Ren cysticus sin. Anuria. Nephrotomia. Tillfrisknande.
Defectus partis membranaceæ urethrae post traumam.
Urethrorraphia. Helsa. ”
Fistula urinar. perinei, cystitis, pyelitis et necrosis mombranæ 
mucosæ vosicæ urinariæ. Död. *

II. Köster.
Neurologische Kasuistik. (Referat). »

67.

Spisordning för Allm. och Sahlgrenska Sjukhuset i Göteborg.
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